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OKTATASBAN. TINTA KONYVKIADO, BUDAPEST, 2024

Bodnir Ildiké: Agyagtablak szélistditol a

kozépkori kézzel masolt szbjegyzékeken at

napjaink nyomtatott és digitalis sz6tdraiig

Szétardidaktika — haladdknak

A Tinta Kényvkiadé Segédkinyvek a nyelve-
szet tanulmdnyozdsdhoz cimet visel§ sorozatd-
nak 235. darabjaként 2024 tavaszdn jelent
meg P Mirkus Katalin Szédrdidaktika az
idegennyelv-okratdsban cimi kotete. A szerz
a Kiroli Gédspér Reformdtus Egyetem Ang-
lisztika Tanszékének egyetemi docense, 6
oktatdsi és kutatdsi teriilete a lexikoldgia és a
lexikografia. A Maxim Kiadé munkatdrsa-
ként is tevékenykedik, tobb szdtdr szerkesz-
t6je, térsszerkesztdje, tovdbbd az angolul ta-
nulé 4ltaldnos iskoldsok szdmdra irt, valamint
kozépiskoldsoknak készitett, szétdrhaszndla-
tot tan{téd munkafiizetek szerz8je. Most egy-
begytijtott irdsaiban a szerzének az oktatdsi
gyakorlatba is 4tiiltetett gazdag elméleti tu-
ddsa éppugy titkr6zédik, mint a sz6tdrkészi-
tés és a szotdrhaszndlati munkafiizetek megal-
kotdsa sordn szerzett jelents gyakorlati
tapasztalata. A kotet tanulmdnyai az elmult
években — nagyrészt szakfolydiratok hasib-
jain — mdr napvildgot littak, a szélesebb ko-
zonséget azonban igy, tanulmdnykétet for-
méjdban érhetik el.

A fedélapon Carl Spitzweg miincheni
festd A konyvmoly cimd, 1850-ben sziiletett
festményének részlete lithatd. A képen —a
konyvek kozt kutatd, eléggé kiilonss alak
mogott 1év8 polcerészen — vaskos lexikonok és
valészintileg szétdrak is sorakoznak. A szétd-
rakkal valé ismerkedést persze nem ilyenek-
kel, hanem a jéval kisebb, sokkal inkdbb gye-
rekkezekbe ill6, feltétleniil felhasznaldbardt
sz6tdrakkal érdemes elkezdeni. Ezek szép pél-
ddival taldlkozunk P Mdrkus Katalin konyvé-
ben.

A szétdrhaszndlat az idegennyelv-okratds
egyik sokdig teljesen elhanyagolt teriilete
volt. Ki-ki az iskoldtdl fiiggetleniil jutott el a
tobbé-kevésbé eredményes sz6tdrhasznalatig,
avagy sajit kudarcai nyomdn — mondhatjuk,
a sajdt kdrdn — tanulta meg, hogy milyen
fontos segitségrdl mondott le, amikor nem
mutatott érdekl8dést a szotdrak elészavaban
kozole informécidk irdnt. Nagyon sokan
gondoltdk s gondoljdk mdig is, hogy a két-
nyelvii szotdrak egyetlen feladata az idegen
sz6 jelentésének — lehet8leg pontosan az
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adott szovegbe ill8 — magyar nyelvii meg-
addsa, illetve egy magyar sz6 mds nyelv(i
megfelel8jének az azonnali felmutatdsa.

Miéra a helyzet annyiban véltozott, hogy
az Gjabb tantervek, igy a Nemzeti alaptanterv
utdébbi verzidi, azaz a NAT (2012) és a NAT
(2020), amelyekbél néhdny ide vonatkozd
részletet idéz is a tanulmdnyokban a szerzé,
felhivjék a figyelmet (mdr az élethosszig
tartd tanulds jegyében is) a kézikonyvek,
koztiik a szétdrak iskoldban valé alkalmazd-
sdra. Ez utébbihoz megfelel§ keretek volna-
nak sziikségesek, 4m a szabdlyozék — mind-
dssze néhdny szoveghelyen — csupdn ennyit
jeleznek: ,A tanulé a szovegek létrehozdsa-
hoz nyomtatott vagy digitélis segédeszkozt,
szétdrat haszndl”. A dokumentumokat
Mirkus Katalin kényvének 55-56. oldalin
idézi. A szétdrhaszndlat

szerkesztSk szdmdra el6nyds, hogy az elektro-
nikus megjelenés miatt a sz4tdr barmikor
bévithetd, javithaté és dtdolgozhatd” (17).
Kés8bb sz6 esik ezeknek tovabbi, a felhasz-
ndlék szdmdra is igencsak kedvezd oldalai-
r6l. A nyomtatott szétdrakhoz képest jelentds
tobbletet nytjtanak példdul azdltal, hogy a
helyes kiejtés azonnal meghallgathat6, majd
ez tetszés szerinti szdmban megismételtethetd
(s igy gyakorolhat6 is), a szanyag rendszere-
sen frissiil, a bedllitdsok egyénre szabhatéak.
Széba keriilnek még a megjelend vizudlis
anyagok (képek és videdk), az online szdjdté-
kok, a hozzférés a szinonimdkhoz és az an-
tonimakhoz stb. (77 és 95-96).

Az elsé fejezet mdsodik {rasdban — Sziik-
$ég van korcsoportos szdtdrakra a nyelvoktatds-
ban? Miért? — az egy-egy eldontendd, illetve

kiegészitendd kérdés for-

oktatdsdval kapcsolatban
ezekbél t5bb tdmpontot
mésutt sem kapunk.

P. Mérkus Katalin a
kényvét a rovid Eldszdr (7—
8) kovetden két rovidebb és

Lmegszeressék a szOtart,
és ne csak akkor forgassak
orommel, amikor

feladatokat oldanak meg”

méjdban megfogalmazott
cim alate fejti ki szerzd az
ilyen jellegti szétdrakkal
kapcsolatos véleményét
(18-22). A cim els6 kérdé-
sére a vélasz a 2010-ben el-

két hosszabb terjedelm(i fe-

jezetre osztja. A négy koziil a legelsd, a Szdrd-
rakrdl dltaldban cimet visel fejezet (10-17)
roviden bevezeti az olvasét a szétdrak tobb
évezredes mulgjdba: ,, Az 4ltalunk ismert leg-
kordbbi kétnyelvi ,sz6tdr” i. e. 2300 koriil
késziilhetett” (10), majd betekinthetiink a
magyar szétdrirdsnak a 16. szézadt6l napjain-
kig is tart6 toreénetébe (12-17). Nem véletle-
niil keriilt idéz8jelbe a szdtdr szd, hiszen ele-
inte kdoszlopra vésték vagy ékirdsos
agyagtdbldkba karcoltdk két Skori nyelv egy-
midsnak megfeleld szavait. Hosszt1 id§ eleelté-
vel elébb kéziratos széjegyzékeken, majd
nyomtatott szétdrak végtelen sordn 4t jutunk
el az utdbbi évtizedek hazai és kiilfoldi online
szétéraiig. Az utdbbiakrdl olvassuk: ,A

s6ként megjelent Angol-
magyar, Magyar-angol gyerekszdtdr (a késéb-
biekben: Gyerekszdtdr) kapesin sziiletik meg,
s természetesen igenld lesz. A Miért? kérdésre
pedig a folytatdsban taldljuk meg a feleletet.
E helyiitt a tanulmanybdl mindenképpen ki-
emelenddnek tartok egy olyan gondolatot,
amelyet tudomdnyos mivek szerzdi (a szétd-
rak ide tartoznak, még ha gyerekeknek szdl-
nak is) csak ritkdn fogalmaznak meg. ,,Fon-
tosnak tartottuk, hogy a gyerekek
megszeressék a szotdrt, és ne csak akkor forgas-
sak 6rommel, amikor feladatokat oldanak
meg ¢és forditanak, hanem szabadidejiikben is
szivesen vegyék azt kézbe, és kedviikre
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bongésszenek benne” (18). Ez a gondolat egy
fejezettel késébb is visszatér: ,Nem szabad
egy kulcsfontossdgu elemrdl elfeledkezniink,
ez pedig a nyelvtanulds orome. A nyelvtandr-
nak gy kell tanitania, hogy a tanuldk d74-
miiket leljék a nyelvordkban, jokedvvel és akti-
van vegyenek részt az érai munkdban” (26).
A szerzd a gyerekeknek sz616 szétdrak kap-
csdn a tandrok mellett a sziilék szerepét is ki-
emelten emliti, és jol kidolgozott szempont-
rendszerével segiti a megfeleld szétdr
kivalasztasat (19).

A Gyerekszdtdrral valé ismerkedés lehet
az els6 1épés azon az Uton, amely elvezethet
a didkok mind tudatosabb szétdrhaszndla-
tdhoz, igy pedig — reméljitk — egyre ke-
vésbé lesznek jellemzéek a konyv 34-35.
oldaldn olvashaté elképeszt8 adatok arrdl,
hogy milyen nagy a szétdrak nyujtotta se-
gitséget figyelembe venni nem tuds tanu-
16k ardnya. A munkafiizeteknek az oktatdsba
valé bevezetése, a segitségiikkel elvégzett gya-
korlatok nyomdn szdmuk vélhetéen csdkken
majd, és a nyelvi teljesitmények javulni fog-
nak. A Gyerekszdtdr a fiatalabb korosztdlyok
szdmara azért is vonzo, mert szamos szines
képet tartalmaz, rdaddsul a

A recenzi6 iréjanak lehet8sége volt elmé-
lyedni a Gyerekszdtdr anyagdban, és megis-
merni a Szdtdrhaszndlati munkafiizer — Angol
gyerekszotdr ciml kiadvdnyt, valamint az An-
gol tanulészdtdrar (a késdbbiekben: Tanuldszd-
tdr) a hozzd kapcsolddé Szétdrhaszndlati
munkafiizetettel egyiitt, melyekrdl elmond-
haté, hogy P Mérkus Katalinnak valéban a
gyerekekhez, fiatalokhoz sz616 kiadvanyokat
sikertilt készitenie: kiilondsen a kulturdlis in-
formdcids ablakokat és a sokszor felbukkand
illusztrdcidkat érdemes kiilén is emliteni.
Ujdonsig tovabbd, hogy a tanuléi szétir a
kulturdlis informdciés ablakokhoz hasonlé
kiemelésekkel figyelmeztet a nyelvtanuldk-
nak sok gondot okozé Gn. dlbaritok’ veszé-
lyére is.

A recenzdlt kétet els6 fejezetének harma-
dik irdsa a kompetencidk kérdését tdrgyalja
sokrétlien, kiemelve koziiliik is a kuleurdlis
kompetencidt. A tanulmdny cime: A kulturi-
lis kompetencia fontossdga a szdtdrakban (23—
30). A kommunikativ kompetencidnak — a
grammatikai kompetencia mellett — mdr az
1980-as évektd] nagy fontossdgot tulajdoni-
tottak a nyelvoktatds szakemberei; ehhez a

kovetkezd évtizedekben

kivént sz6 az dbécé konyv-
beli megjelenéséneck médja
—az Un. lapszéli index —

miatt is kdnnyen megtaldl-

jol kidolgozott
szempontrendszerével segiti a
megfeleld szotdr kivalasztdsit

Gjabb nagy jelentdségti
kompetencidk csatlakoz-
tak, igy pl. a szocioling-

visztikai, a pragmatikai, a

haté benne. A cimszavakat
vastag szedésiik, kék szinitk
jol kiemeli, a sz6cikk részei szintén jol el-
kiildniilnek, sdt a jelentés mellett a szécik-
kek szdmos plusz nyelvtani és kulturdlis in-
formdciét adnak: a szdtdr igy igazi
felhaszndlébarir alkotds.

szdvegszerkesztési-szo-
vegalkotdi, a stratégiai
és nem utolsésorban a kulturdlis kompe-
tencia. A folytatds a kultiira fogalmdr jdrja
koriil, kezdve a cultura (Id. még: agricultura)
sz6 eredeti jelentésénél (termesztés’, "fold-
mivelés’), eljutva a kisberiis és a nagybetiss,

I A kiemelések ebben és a kovetkezd idézetben télem szirmaznak (B. I.)

2 Albardtoknak nevezziik azokat a szavakat, amelyek angol és magyar hangalakja és/vagy irisképe igen hasonlé (akér

azonos is lehet), de jelentésiik a két nyelvben egészen eltérd. Pl.: actual # aktudlis, logic = logikus stb.



‘ UJPedagodgiai Szemle

\ 2024 / 5-6.

avagy a lithatd és a ldthatatlan kultira fogal-
mdig. A gyermek- és tanuldi szdtdrakban
ezek lecsapdddsaiként jelennek meg (a 28. ol-
dalon emlitett legkorszertibb kiilfoldi tan-
kényveket is kovetve) a fentebb mdr felidé-
zett kulturdlis informdcids ablakok.

A megjelend, egyértelmiien igen hasznos
tudnivaldk az angol irodalomhoz és torténe-
lemhez, egy-egy nevezetességhez, de akar jel-
legzetes ételekhez is kapcsolddhatnak (pl.: zhe
Globe, Big Ben, Hyde Park, Christmas
pudding). A szdtdri szécikkek kozott igazi
véltozatossdgot, feliidiilést jelentenck ezek a
gyerekek, fiatalok nyelvén frédott kis ismer-
tetések. ,,fgy a nyelven ke-

el8szor feliitve egy-egy kétnyelvii szétdrat el-
olvassdk-e annak elészavdt, sét sokszor az is,
hogy megismerkednek-e a fonetikus 4tirds
(az IPA) rendszerével. Bizonydra a multban is
voltak olyan tandrok, akik az érdikon idét
szdntak ezeknek az ismereteknek az dtadd-
sdra, de sokan aligha lehettek. Igy sziilethet-
tek a fejlesztést megel6z8 kutatdsok mdr fel-
emlegetett szomort eredményei, melyek
részben ebbdl az irdsbol, részben pedig a
szerz8 més tanulmdnyaibdl ismerhet8k meg.’
Bér itt a recenzens megjegyzi, hogy a tanuldk
4ltal akkortdjt haszndlt szétdrak maguk sem
mind nytjrottak a kell informacidkat. Igy
pl. a police (rendérség))

resztiil kultirit is tanul,
midltal személyisége is szi-
nesedik, gazdagodik. F8 cé-
lunk tehdt az idegen nyelv
tanuldsdnak a megszerette-

nagyrészt a didkokra volt
hagyva, hogy el8szér feliitve

egy-egy kétnyelvii szétdrat
elolvassdk-e annak el8szavat

sz6 tobbes szdmu voltdt az
igen elterjedt angol kisszé6-
tér egydltaldn nem, s a
2001-t6] hasznalatos ko-
zépszotdr is kissé félreve-

tése, ehhez pedig @ kules a
kultdra ” — frja a szdtdrak
haszndléirdl a szerzé (30).

Szintén viszonylag révid a masodik feje-
zet, mely a Szdtdrdidaktika az oktatdsban ci-
met viseli (32—62); ennek frdsai a fejlesztési
szdndék megsziiletésétd] a szétdrhaszndlati
kompetencidkon 4t a Kéroli Gdspdr Refor-
mitus Egyetem angol nyelvészeti tanszékén
folyé lexikagrifiai és szdrdrdidaktikai oktatds
ismertetéséig szdmos kérdésrél szélnak.

Az els6 irds (32-39) — Fejlesztések a szd-
tdrhaszndlat oktatdsdban cimmel — tobbek
kozott leszdgezi, hogy br a szétdrhasznalat
fontossdgdra mar az 1980-as évek legvégén
egy Budapesten szervezett nemzetkézi konfe-
rencia (BudaLEX 1988) is felhivta a figyel-
met, a szétdrhaszndlati készségek fejlesztése
terén még évtizedekig nem toreént eldrelé-

pés. Nagyrészt a didkokra volt hagyva, hogy

zetd médon emlid, police
— fn, (52 ua) megjegyzés-
sel. (A szécikkben szerepld angol mondat ko-
vetendd nyelvi példdnak valé tekintéséig a di-
dkok nem jutottak el.) A cikk folytatdsdban,
a 36-39. oldalakon el8szor a Tanuldszérir jel-
lemz4it mutatja be P Mdrkus Katalin, majd
az ahhoz kapcsolddd munkafiizet feladatairdl
sz6l. Csak két példdt emlitve: itt olvashatunk
arrdl, hogy a munkafiizet feladatai hogyan
segitenek megérteni pl. a szigorii dbécérend
fogalmdt, vagy azt, hogy mennyire fontos az
Un. alapalak megtaldldsa. (Szétdri cimszéként
csak az alapalak dllhat, a rendhagyé széala-
kok csupdn tn. utal6 cimszéként jelentkez-
hetnek.) Fzekhez nem véletleniil kapcsolddik
a feladatok sora: ha ezeket nem ismeri a ta-
nuld, az mér a kezdet kezdetén megakada-
lyozza az eredményes szétdrhasznalatot.

3 Mirkus K. és Szollésy E. (2006): Angolul tanulé kozépiskoldsaink szétérhasznalati szokdsairdl. In: Magay T. (szerk.):
Szdrdrak és haszndlvik. Lexikogrdfiai fiizerek 2. Akadémiai, Budapest. 95-116.
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A fejezet mésodik {rdsa (40-49) — A lexi-
kogrdfia oktatdsinak lehetbségei a felséoktatds-
ban — a tudomdnyteriiletnek az oktatdsban
valé megjelenitését targyalja, kiemelve, hogy
ennck a [épésnek a megtéeele jelentds mér-
tékben a hazai lexikogréfia egyik legna-
gyobb személyisége, Magay Tamds érdeme
volt. A szerz8 ezutdn kifejezetten a Kidroli
Gdspdr Reformdtus Egyetemre koncentrdlva
mutatja be a lexikoldgiai és a lexikogréfiai,
azaz a szétdrhaszndlati ismeretek beépiilését a
tantervekbe (50—62). Az 53. oldalon tibldzat
ismerteti a KRE angol szakosai szdmdra a le-
xikografiai ismereteket nyujtd képzéseket az
1996/1997-es tanévben valé induldstdl napja-
inkig. Kiilon is kiemelendd a tdbldzatban
nem szerepld, 4m 2020

szdtdrra, illetve az aktiv célii és a passziv céli
sgétarhaszndlatra.* (A kérdésrél rovidebben
sz6 volt mdr a 46—47. oldalakon is; fontossd-
gdt mutatja, hogy a szerzd a hallgatdkkal ké-
szitett interjuk sordn is visszatér a témdra
[78-79].) A 60. oldalon P M4rkus Katalin a
kollégdknak a két szétdrtipus éles elkiilonité-
sét tandcsolja, és el8szor a passziv rész hor-
dozta ismereteknek a részletes bemutatdsdt
javasolja. Az aktiv célii sz6tdrhaszndlat az ide-
gen nyelven torténd szdbeli vagy az irdsbeli,
Un. aktiv szivegalkotdsra vonatkozik, mig a
passziv szOtéri rész az, amelyik az idegen
nyelvii szovegek értelmezésés, fordirdsir teszi
lehetdvé, és a jelentés(ek) megaddsdn il még
rengeteg nyiltabb vagy rejtettebb informécidt
tartalmaz — a recenzdlt ko-

szeptemberétd] elinditott
Eurdpai lexikogrifiai mes-
terképzési szak (EMLex),
amelyen az oktatds két

kiemeli a szétdrhaszndlat
gyakoroltatisa sordn lezajlé
tevékenységeket

tet nyelvi példdinak eseté-
ben — az angol szavak kiej-
tését, hangstlyozasit,
ragozdsdt, szintaktikai fel-

nyelven, angolul és néme-
tiil folyik. Ez azt jelent,
hogy ugyanazon hallgatdk szdmdra folyik
két nyelven az oktatds — egyes tdrgyak el-
addsait és szemindriumait németiil, méso-
kéit angolul hallgatjak.

A tanulmdny mésodik felében a szerz8
részben visszautal a kordbban emlitett kom-
petencidkra, illetve a képzések sordn tdrgyalt
témakorokre (59), részben a hallgatoknak
nydjtott ismeretek széles skaldjabdl mutat be
részleteket. Ez utébbiakbdl itt csupdn két do-
logra utalok: az Gn. aktiv és az Gn. passziv

hasznalhat6sdgdt illetSen.
A kérdezett hallgatdk
tobbsége el8tt mdr jol ismert, hogy ,az aktiv
szétérban megtaldlt idegen nyelvi ekvivalenst
vissza kell keresniiik a passziv szétdrban, ha
nem tudjék a kiejtési, nyelvtani és egyéb (a
hasznalathoz szitkséges) adatokat” (79). Taldn
érdemes itt elmondani, hogy a kiejtési ada-
toknak a passziv részben valé megaddsa nem
véletleniil alakult ki; az aktiv részbe keriilve
szdmtalanszor Gjra kellene utalni rd, itt vi-
szont egyetlen kozlés elegendd.” A szerz§ ki-
emeli a szétdrhaszndlat gyakoroltatdsa sordn

4 A nemzetkdzi szakirodalomban elterjedt a kétnyelvii szétdrak ilyen megkiilonboztetése. Az aktiv szétdr (aktives

Woarterbuch, dictionnaire de production/d’encodage) az idegen nyelven valé megnyilatkozdst, a passziv szétdr (pas-

sives Worterbuchm dictionnaire de réception /de décodage) az idegen nyelv megértését teszi inkdbb lehetévé. (L.

Pilfy M. [2002]: Sz6tdri tipus és cimszéallomdny. In: Oszetzky E., Palfy M. és Borbds L. (szerk.): Szdrdrszerkesatés,

szdtdrkiadds. Grimm Konyvkiadd, Szeged. 73-99.

> Csak egy olyan szénak is, mint rubatdr, t5bb angol megfelel8je van, aszerint, hogy szinhazi vagy pélyaudvari ruha-

tdrrdl, avagy valakinek a sajit ruhatdrdrol beszéliink. A teljes szédllomdny esetén — azaz ha mindegyik angol sz6éndl

ott lenne a kiejtés — ez jécskdn megnovelné a szétdr terjedelmé, a keresének viszont csak az adatok egyike és az ahhoz

kapcsol6dé kiejtés a fontos. Tehdt helyesebb a kiejtést a passziv (angol) részben egyszer megadni.
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lezajlé tevékenységeket, gondolkodasi folya-
matokat, igy a felismerést, a megfigyelést, az
dsszehasonlitdst, a kreativitdst.
Szdtdrhaszndlati kutatdsok a cime a har-
madik fejezetnek (64-142), amely az ilyen
kutatdsok egész sordt mutatja be példdk
elemzésén keresztiil. Ebben a részben &ssze-
sen 6t tanulmdnnyal taldlkozunk, valameny-
nyinek a kézéppontjdban a sz6tdrhaszndlati
szokdsok és ismeretek dllnak. A kutatdsban
részben anglisztika szakos hallgatékat, rész-
ben mdr gyakorld angol- és némettandrokat
szélitott meg P Mdrkus Katalin, akdr interju
formdjéban is. A szerzd vizsgélja a szétdrhasz-
ndlathoz, illetve annak oktatdsdhoz kapcso-
16d6 attittidoket, tovabba megismertet egy
orszdgos felmérés eredményeivel. A fejezeten

beliil a 64-80. oldalig Ang-

példamondatok nagyon fontosak a szdtdr-
ban, hiszen illusztrdljik a helyes haszndlatot,
a szdvegkornyezetet, nyelvtani jelenségeket,
rdaddsul még jelentéspontositdsra is haszndl-
haték” — olvashatjuk a tdbldzat soraiban (76),
a folytatdst pedig a 78. oldalon. A lexikogra-
fusok gondosan szerkesztett, valéban ezernyi
informdciét hordozé példamondatai azonban
nem minden szétdrhaszndlét érnek el, mert
vannak, akik nem szeretnek bajlédni ezek el-
olvasdsdval. Reméljiik, a szétdrhaszndlat tu-
datositdsa utdn mds vélemény alakul ki a
példamondatok hasznossdgarol! Felmeriil
még a visszakeresés problémdja és az online
szétdrak dllanddan vdltozd megjelenésének
kérdése. A fejezet egyik tanulsdgaként leir-
haté, hogy barmilyen hitiségesen szolgdl is va-
lakit a szétdra, idénként

lisztika szakos hallgatik szd-
tdrhaszndlati szokdsai — egy
interjiikutatds eredményei

autodidakta médon jutott el
ezekhez az ismeretekhez

korszertibbre kell cserélni,
s nemcsak a folyton vl-
tozd szokincs miatt!

cimen olvasunk hosszabb
tanulmdnyt. A kutatds ko-
rillményeinek és a benne résztvevéknek a be-
mutatdsa utdn az interju kérdései nyomdn
tiz, a szétdrak haszndlatdval kapcsolatos terii-
lettel foglalkozik az irds, koztiik olyanokkal,
mint az els§ szotdr megvasdrldsa, az informd-
cidk elérésének a gondjai, beleértve a kulcs-
sz6 felismerését, megkeresését az ididmak
esetében, vagy éppen a kiilénbézd szdétdrtipu-
sok ismerete.

A vizsgdlatokat ezutdn a szdtdri szdcik-
kekre, azok informdciétartalmdra vonatko-
zdan folytatja a szerzd. Itt a vizsgdlatok egé-
szen konkrét feladatokat jelentenek, illetve
konkrét ismeretekre kérdeznek rd. Ez érinti a
cimszavakat, a cimszavak kapcsdn az arab és a
rémai szdmok haszndlatdt, a roviditések értel-
mezését, a haszndlt sz6tdri jeleket, valamint a
tipogréfiai megolddsokat. Rakérdez egy fel-

adat a példamondatok szerepére is. ,A

A Szétdrhaszndlati is-
meretek vizsgilata német és
angol szakot végzettek kirében (81-104) a ko-
tet leghosszabb tanulmdnya, amely a kordbbi
nemzetkozi és a hazai kutatdsok nyomén 8-
ként a digirilis szétdrbaszndlathoz kapcsolé-
déan vizsgal szdémos fontos kérdést. A kérd6-
fveket 147 angol és 72 német szakot végzett
résztvevd toledtte ki; a kérdbiv 21 kérdésbil és
15 Gn. konstruktumbdl 4llt; a konstrukcumok
osszesen 56 dllitdst tartalmaztak, amelyek
kapcsdn a kutatdsban részt vevknek 4lldst
kellett foglalniuk (89-91). Erdekes megnézni
példdul, hogy mit irnak a valaszaddk a sz6-
tdrhaszndlati hdctérruddsuk elsajdcitdsdnak
forrdsairdl. It azt lithatjuk, hogy a valasz-
addk tobbsége autodidakta médon jutott el
ezekhez az ismeretekhez. A valaszokat ssze-
sen 17 tdbldzat tartalmazza, melyeknek
egyenkénti elemzése mélyebb statisztikai is-
mereteket kivdnna a recenzenstdl, vannak
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ugyanakkor olyan szdmok is a tdbldzatokban,
amelyek 6nmagukért beszélnek. Megfogal-
mazddik a sorokban példdul, hogy a szdtdr-
hasznalatot oktatni hivatott tandrok egy része
éppen a digitdlis sz6tdrhaszndlatban nem
szerzett elég gyakorlatot. Mdrpedig az, hogy a
vizsgdkon kizdrélag papiralapt szétdrak sze-
repelhetnek, akdr mdr a legkozelebbi jovében
is — ahogy a teriilet gyors fejlédését lagjuk —
valészintileg valtozni fog.

Volt olyan, a mar oktaté tandrokhoz inté-
zett kérdés, amely a sajdt oktatdsi gyakorla-
tukra vonatkozott. A résztvevdk vélaszaibol
levonhatd az a kévetkeztetés, hogy tobben
sziikségét érzik e téren a tovabbképzésnek
(103-104). A digitdlis szétdrhaszndlat oktatd-
sdra a tandrok egy részét szintén fel kellene
késziteni, ez a gondolat

morfoszintaktikai adottsdgaibdl adédéan
sokkal t6bb nyelvtani adatra van sziikségiik
egy szétdrban” — 4ll magyardzatul.) Tébb ér-
dekes kiilénbséget mutat, illetve fogalmaz
meg a németesek és angolosok kozott a ta-
nulmdny 9. tdbldzata, illetve sszegezése, és-
pedig leginkabb a német szakos kollégdk ja-
viara (a 118-119. oldalakon). Ami ez esetben
azt jelenti, hogy a német szakot végzettek
sokkal nagyobb ardnyban olvassik el a szotd-
rak bevezetését vagy elészavét, nézik meg a
szétdrhaszndlati Grmutatdkat, a roviditések
jegyzékét, mint angol szakos kollégdik.

A fenti tanulmdnyhoz hasonlé elemzési
médszerekkel talilkozunk a Szétdrhasznilati
szokdsok és a szdtdrhaszndlat oktatdsihoz kap-
csolddé attitiidik vizsgdlata (120-129) cimi

{rdsban. Megszivlelends,

mdsutt is megjelenik a ta-
nulmanyokban, ugyanis
»az idegen nyelvet oktatdk

a digitdlis szétdrhaszndlatban
nem szerzett elég gyakorlatot

de kissé utépisztikusnak
tin8 gondolatok olvasha-
tok a befejezd részben: ,A

nem feltétleniil kompetens
felhaszn4ldi az online lexi-
kografiai forrdsoknak” (141). Tény, hogy a
szétdrhaszndlat oktatdsit e téren is felkésziile
tandrokkal, tovdbbd rendszeres gyakorldssal,
mindehhez megfeleld segédanyagokkal, vala-
mint nem elhanyagolhaté oktatdspolitikai t4-
mogatdssal lehet csak megoldani (104).

A célnyelv hatdsa a szotdrhaszndlati szokd-
sokra cimi irds (105-119) az el8bbi tanul-
mdny folytatdsa; itt nyilik alkalom — a kérdé-
sekre adott vdlaszaik alapjdn — a német és az
angol szakos hallgatokndl kialakult szétdr-
hasznilati szokdsoknak az 6sszehasonlitdsara.
A 115. oldalon felsorolva litjuk a németesek,
illetve az angol szakot végzettek korében
hasznalt egynyelvii online szétdrakat. Egy
dsszehasonlitd példa: ,A német szakosok szi-
vesebben eléfizetnének olyan online szétdrra,
amely mindségileg megbizhatébb” (117). (,A

német sz6tdrak esetén a nyelv

képzés sordn fontos lenne
megismertetni a nyelvta-
nulékkal a rendkiviil széles szétdrvélaszeékot,
igy biztositva azt, hogy minden feladathoz a
legmegfeleldbbet vélasszdk” (129). A harma-
dik fejezet utolsé tanulmdanya a Szézir-
didaktika a kizoktatdsban — Egy orszigos
mérés eredményei cimmel olvashatd (130—
142). A kérdéseket ez alkalommal 6sszesen
186 kiilonbz6 életkory, eltérd idStartamot a
palydn coledte idegen nyelve(ke)t tanité ta-
ndr kapta; az adatgylijtés a Maxim Kinyv-
kiadd tdmogatdséval online formdban tor-
tént. A kérdések zdme maga is az online
szétdrhaszndlatot llitotta a kdzpontba. A fe-
jezetben emlitett Google-keresd és az tn. for-
ditéprogramok (pl.: Google Translate) hasz-
nélata, Ggy tlinik, nem jellemzd a
nyelvtandrokra, bdr a recenzens ugy véli, a fi-
atalabb kollégdk mdr biztosan élnek veliik,
hiszen szdmos didk is ezekkel késziti el
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forditési feladatait. A Google-keresés elényei-
18l és hdtrdnyairdl a 71. oldalon részleteseb-
ben is olvashat az érdekl6dé.

Az sszegezés tobbek kozott tartalmazza,
hogy: ,A nyomtatott szétdrak utédait, az on-
line szétdrakat jobban be kellene épiteni a
tanérdkba’, illetve hogy a résztvevék beval-
ldsa alapjdn ,erésodni ldtszik a digitdlis szétd-
rak mobil eszk6zokon torténd hasznalata
(laptop, okos telefon)” (141). Itt fogalmazé-
dik meg a nyelvtandrok digitdlis eszkézhasz-
ndlattal kapcsolatos tovabbképzésére vonat-
kozé, mdr idézett igény is.

Dokumentumok és jogyakorlatok a cime a
negyedik fejezetnek (144-214), amelyben
dsszesen négy tanulmdny taldlhatd. Az elsé A
szdtdrbaszndlat jelene és jovdje a kizoktatdsban
— A nyelvoktatdst szablyozd

Jelentésel — Szemantika, Frazeoldgia és Kultu-
rdlis informicids ablakok) tagoltan, példikkal
is illusztrdlva a fiizetek kialakitdsdnak lépé-
seit.

A Szétdrbaszndlati munkafiizetek az okta-
tdsban — Haszndlatban a gyerekszotdrak cimet
viseli a befejezd rész masodik, mig a Szdrdr-
haszndlati munkafiizetek az oktatdsban —
Haszndlatban a tanuldszdtdrak cimet a har-
madik frdsa (163178, illetve 179-196).
Mindkét esetben a fent mdr emlitett hét rész-
fejezetben keriil sor a szétdri makrostrukttira
leirdsdtdl kezdve a kiejwéshez, majd a gram-
matikdhoz, nem utolsésorban pedig a frazeo-
16gidhoz és a kulturdlis ismeretekhez, sdt a te-
matikus rajzokhoz kot8d8 gyakorlattipusok
bemutatdsdra. Jellegzetes feladatok kovetik

egymast az dbécérendtdl

dokumentumok cimen ol-
vashat6 (144-162), ezt ko-
vetden pedig egy-egy tanul-
madnyt szan a szerzd az
id8kozben megjelent két
sz6tdrhaszndlati munkafii-

az idiémak kereséséhez adott
»recept” egy életre hasznos
Gutmutaté lehet a
sz6tarhasznalék szimdra

és a kiejtés jelzésétdl (a fo-
netikai jelek és a hangsu-
lyok jel6lésének a gyako-
roltatdsa) a morfoldgiai és
szintaktikai feladatokon 4t
a tobbjelentésti szavakig és

zet részletesebb bemutatd-

sdnak. Az elsd {risban nagy hangsulyt kap a
Kéz6s eurdpai referenciakeret megismerte-
tése, értékelése, mig a tanulmdny mdsodik fe-
lének fokuszdban a Tanuldszétdrral és a kap-
csolédé munkafiizettel foglalkozd ismeretek
4llnak. A Nemzeti alaptanterv kapcsidn mdr
volt sz6 a kérdés kidolgozatlansdgardl, de az
tn. kerettantervek sem bébeszéd(ibbek e -
ren. Csak a f8ként angol kiaddst tankényv-
csalddokhoz kapcsol6dé mnmenetek tartal-
maznak konkrétabb feladatkijeloléseket, 4m
a folyamatossdg és fokozatossdg a szétdrhasz-
nalat elsajdtittatdsdban ezeket a munkakat
sem jellemzi. A 153-162. oldalakon szél a
szerz8 a szétdrhaszndlati munkafiizetek célja-
r6l és mutatja be hét kisebb fejezetre (Mak-
rostruktiira, Kiejtés, Morfoldgia, Szintaxis,

a frazeolégidt gyakoroltatd
feladatokig. A jelentéstan és a frazeoldgia tér-
gyaldsa mindkét munkafiizetben nagy teret
kap. Utolsénak marad az egyébként igen ér-
dekes, a kulturilis informdcids ablakokhoz és
a tematikus rajzokhoz kapcsolddé feladatok-
bél adott izelitd.

A Jogyakorlatok szerepe a szétdrbaszndlar-
ban (197-213) cim{ tanulmdnyban el8sz6r
egy hosszabb elméleti bevezetést olvashatunk,
melyben egy-egy fejezetet kap pl. a szdrdrvd-
lasztds, a szotdrhaszndlati tréning vagy a folya-
matossdg és fokozatossdg émakore. Itt szdmos
konkrét dtlet, feladattipus is szerepel az
egyes teriiletek gyakoroltatdsdra, legyen az a
sz6készlet vagy éppen a fonetikai jelek sora.
Az idiémak kereséséhez adott ,recept” egy
életre hasznos titmutaté lehet a
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szétérhaszndlok szémdra. ,A kulesszd leg-
tobbszor a kifejezésben taldlhaté elsé fnév.
Ha nincs benne f8név, akkor az elsé ige [...],
ha ige sem szerepel benne, akkor az elsé mel-
léknév vagy hatdrozdszé” (206). A fentebb
idézett, és az éppen recenzdlt szétardidaktikai
munkdbdl szdrmazé mondatokat — igen he-
lyesen — felfedezhetjiik a Zanulészétarhoz
kapcsolédé munkafiizet 30. oldaldn is. Eze-
ket a fejezetrészeket egésziti ki a pdr oldalas
Fiiggelék, amelybdl még tovabbi dtleteket
kaphatnak a gyakorlé tandrok (209-213).

A tanulmdnykétet utolsé oldalain taldl-
juk még a Felhaszndlt irodalom kozel kétszdz
tételét (215-226), melyek kozdte a szerzd 15
{rdssal szerepel. Ezutdn még a Szdtdrak és az
Otetatisi segédanyagok felsoroldsa kovetkezik,
végiil pedig A tanulmdnyok eredeti megjelenési
helye cimi jegyzéket olvashatjuk (227-229).

Mint a kényv recenzense nagyon fontos-
nak gondolom, hogy a mér gyakorlé nyelvta-
ndrok koziil épptgy, mint a mai fSiskolai és
egyetemi hallgatdk — vagyis a leendd dltald-
nos és kdzépiskolai nyelvtandraink — korébdl
minél tébben megismerjék a konyvet, ame-
lyet a szdtdrdidaktika elsé dtfogs hazai kézi-
konyvének nevezhetiink. Kiilénésen a mér ta-
nitd kollégdk figyelmét szeretném felhivni a
kétetre, mert 8k, pusztdn a cime alapjdn,
igen konnyen kizdrdlag egyetemistdknak
52616 kiadvanynak tekinthetik. Szerepelnek a
kétetben szdtdrtorténeti és szdtdrszerkesztési
ismeretek, 4m a legnagyobb teret — természe-
tesen — a szétdrhaszndlat kapja benne. Ez
utébbi oktatdsdhoz a kollégaknak sok sikert
és minden érdekldddnek eredményes szétdr-
haszndlatot kivdnok!





